PRENUMERATA WYNOSI:
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i za granicg rs. 5 — stosownie do tej ceny pdtroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

UPRZEIJMY TOWARZYSZ

przez Henryka Wernica.

ata gromadka podréznych sie-

dziata w wagonie pociggu ko-

lejowego, dagzacego do War-

szawy, a byto to podczasjedne-

go z najbardziej skwarnych dni

lata. Niezno$ny upat wszy-

stkim dokuczat, a pomimo, ze

okna byly pospuszczane, nie

czu¢ byto, bez wzgledu na
orzezwiajgcego przebiegu powietrza. Duszna
przygnebiajagco oddziatywata na podréznych,

| na ciasnote Wgli,
I wedtug woli mogt sie wygnanie utozyé, chocby
spoczynku. Niezwyczajny jednakze upat nie dozwalat im

f|° korzysta¢, z wielkg tez niecierpliwoscig wyczekiwali
. ego przestanku, na ktérym kupowali sprzedawang przez
UKtk chtopcow zimng wode. Na jednej ze stacyj jaki$
,Wuy chtopiec sprzedawat papierowe wachlarze, snaé przez
ii r ~Oz*zonet ktéore w mgnieniu oka rozprzedat. Po
17stgpito powszechne wachlowanie, ale strudzeni niem
widzac wkrétce bezskuteczno$¢ tego

[ S cen* podrozni,

$rodka, potozyli wachlarze obok siebie, z rezygnacya podda-
jac sie nieuniknionemu losowi.

Gdy na jednej z posrednich stacyi pociag sie zatrzymat,
konduktor otworzyt drzwi od wagonu, wprowadzajgc jakas
$redniego wieku panig z trzechtetniem dzieckiem. Usiadta
ona na niezajetem miejscu przy drzwiczkach, a posadziwszy
chtopczyka obok siebie, rzekta do niego :

— Za$nij, Mieczysiu, to sobie wypoczniesz.

Ale chtopczyk nalezat do rzedu tych dzieci, ktére zdrowa
konstytucya zmusza do ustawicznego ruchu: pozostat na sie-
dzeniu, przesunat sie poza plecami matki i zblizyt do otwar-
tego okna, przez ktore wychylit gtéwke. Matka objeta go
reka, aby sie zbytecznie nie przechylat, ale wkrétce, czujac
znuzenie, btagalnym do dziecka odezwata sie gtosem:

— Mieczysiu, mama zmeczona, sigdZz na swojem miejscu,
jeste$ juz duzy, trudno cie utrzymad.

Chtopczyk nie zwazat na mowe matki i mowit:

— Chce wyglada¢, patrz, mamo, jakie tam tadne domki!

Matka, nie umiejac sobie poradzi¢ z dzieckiem, cicho
westchneta.

— P4jdz do mnie, Mieczysiu — powiedziat jeden ze
starszych podrdéznych, siedzacych w wagonie, sadzac, ze na
chwile uwolni matke od natrectwa dziecka.

Mieczy$ spojrzat na obcego pana, lecz wstrzasnat gtéwka
i odrzeki:

— Nie pojde, wole by¢ przy mamie.



— Bardzo panu dziekuje za to, ze sie chciates zajaé mo-
jem dzieckiem — odrzekta matka — czuje mocny bdl gtowy,
dlatego chciatam namowié¢ Mieczysia, aby zajagt swoje miej-
sce, ale nie chce tego uczynic.

W tym samym przedziale siedziat miody, 13 do 14 lat
majacy gimnazista, ten, styszac rozmowe, zwrécit sie do
chiopczyka i rzekt uprzejmie:

— Moze Mieczy$ zechce sie ze mng zabawic ?

Malec zwrocit sie ku miodemu cztowiekowi, wlepit wen
swe oczki, a po chwili, zsungwszy sie z tawki, zblizy} sie do
niego.

— Pani musi by¢ bardzo znuzona — rzekt miodzieniec,
sadzajgc Mieczysia obok siebie — jesli pani pozwoli, przejde
z matym do drugiego przedziatu, aby pani nie przeszkadzac
i w zupetnosci jg zastgpie.

— Dziekuje ci, kawalerze — odpowiedziata matka Mie-
czysia — jeste$ bardzo uprzejmy, ale nie wiem, czy dasz so-
bie rady z moim synkiem, jest on bardzo grymasny.

— Mamo, mamo! — zawotat Mieczy$ — ja.pdéjde z tym
panem.

Powazne zachowanie sie miodego cztowieka i gotowosé
Mieczysia udania si¢ za nim zupetnie uspokoity matke, po-
wiedziata wiec:

— Powierzam w zupetnosci mego synka opiece panskiej,
obawiam sie tylko, aby zbytecznie nie zmeczyt kawalera.

— Moze pani by¢ spokojna, umiem sie bawi¢ z dzie¢mi,
bo sam mam matego braciszka, ktérego kocham; jestem pe-
wny, ze wkrotce bedziemy dobrymi przyjaciétmi. — To po-
wiedziawszy, przeszedt z Mieczysiem do drugiego przedziatu,
a znuzona pani oparta sie o porecz i przymkneta oczy.

Mieczys ciagle sie jeszcze krecit, coraz nowe miat zgdania,
ktére jego miody opiekun z najwiekszg zaspakajat cierpli-
woscia; ale duszacy upat pomatu wywierat swdj wplyw
i na ozywione dziecko, zaczeto tez przemawia¢ potsennym
glosem, Wowczas to mtodzieniec przyrzekt mu opowiedzieé
bardzo ciekawg bistoryg, lecz za warunek potozyt, izby Mie-
czy$ wyciagnat nozki na siedzeniu i opart swg gtdwke na
jego kolanach. Jeszcze przed ukoriczeniem opowiesci, Mie-
czy$ zasnat.

— Bytem pewny, ze go uspie — rzekt miodzieniec z za-
dowoleniem do starszego pana, siedzgcego wtymze przedzia-
le — umiem wiele takich usypiajacych bistoryj.

Poczem ostroznie usungwszy swe kolana, poditozyt pod
gtowe Mieczysia miekki thtomoczek, i na chwile odszedt, aby
zobaczy¢, co sie dzieje z jego matka. Zblizyt sie do niezna-
jomej pani i zapytat, czy nie zyczy sobie wody, bo wiasnie
dojezdzajg do stacyi, na ktérej znajduje sie doskonata woda
zrédlana.

— Nie chce cie trudzi¢, kawalerze, juz i tak zrobite$ mi
wielka przystuge.

— Ach! to drobnostka — odrzekt mitodzieniec zazeno-
wany — wszak ija mam matke, i bardzobym sie cieszyt,
gdyby bedac w potozeniu pani, znalazta kogo$, ktoby sie ze-
chciat jej przystuzy¢ — to powiedziawszy, wyskoczyt z wa-
gonu, gdyz wiasnie pociag sie zatrzymat i po chwili powrdcit,
podajac nieznajomej szklanke orzezwiajgcego napoju.

Matka Mieczysia przyjeta wode z mitym uSmiechem, na-
lata troche na chustke i zwilzyta nig gtowe.

— Czuje teraz znaczng ulge — rzekta — pewng jestem,

ze matka kawalera bardzoby sie ucieszyta,
jak jeste$ dla mnie uprzejmy.

— Matka moja zawsze mi zalecata ustuznos¢ dla innych
ludzi, a przytem sprawia mi to przyjemno$¢; zresztg i nmie
moze si¢ zdarzy¢, Ze bede potrzebowat pomocy.

Poczem odszedt, aby zobaczyé, czy Mieczys sie nie prze-
budzit. Mieczys spat jeszcze przez czas niejaki, a kiedy se
przebudzit, tak byt rzezwy i wesoby, jak wszystkie zdrone
trzyletnie dzieci; ale miodzieniec tak go umiat zaja¢, 2
dziecko wecale sie nie napierato do matki. Wtem pociag z&
czat swdj bieg zwalniaé, az wreszczie dat sie styszeé dics:
»pietnascie minut”.

— Zachowaj sie spokojnie — rzekt miodzieniec do Me-
czysia — to wyjde i przyniose ci tadne jabtuszko.

Mowigc to wyszedt i wkrdtce powr6cit, trzymajac wie-
dnej rece papierowe zawinigtko i jabtko, a w drugiej szklan-
ke herbaty.

— Moze pani pozwoli herbaty — rzekt, podajac
— udmierzy ona bol glowy. Wiem, ze ilekro¢
boli gtowa, zawsze pije herbate i wielkg czuje ulge. Adp
pare sucharkéw; Mieczysiowi dam to jabtuszko.

— Jeste$ bardzo uprzejmy, kawalerze, nigdy nie przy-
puszczatam, zeby miodzi ludzie umieli by¢ tak ustuznymi -
rzekta, przyjmujac herbate.

Gdy matka Mieczysia wypita herbate, miodzieniec ochidst
szklanke i powrdcit bawi¢ sie z dzieckiem.

— Teraz prawie juz nie czuje bdlu gtowy — rzekta ne
znajoma pani do powaznego mezczyzny, naprzeciwko rig
siedzgcego. — Jestem pewna, ze ten chiopczyk stanie sie ke
dys$ chlubg swojej rodziny; chciatabym, Zzeby méj
byt do niego podobny.

gdyby wiedziata,

Mtiodzieniec dostyszat tej rozmowy, a na twarzy jep
ukazat sie wyraz wewnetrznego zadowolenia. Zashrzone
stowa uznania tak mitemi byty jego sercu, jak kazdemu, 1
dy styszy, ze ludzie umiejg ocenié to, co dla nich czynimy.

Oprocz przystugi, uczynionej zaklopotanej i znwong
matce, mtodzieniec, o ktorym mowimy, wyrzadzit jeszcze we-
le innych matych ustug wspottowarzyszom podrdzy, ale @
nit to bez zadnej przesady, nie dlatego, izby mu za to dze
kowano i obsypywano pochwatami, lecz z wewnetrzngj
potrzeby swej duszy. J

Zaczeto sie juz zmierzchaé, kiedy matka Mieczysia.
wysigs¢ na nastepnej stacyi, zajeta sie porzi
swych rzeczy, w czem miodzieniec byt jej pomocny, af
pociag stanat, wzigt $pigcego Mieczysia na reke i wyniost
platforme.

— Bytes$ dla mnie bardzo uprzejmy, kawalerze —
odchodzgca pani, podajagc mu reke na pozegnanie. —
bym ci poprostu powiedzie¢ dziekuje, ale to nie
wdziecznosci, jaka dla ciebie czuje.

To méwigc, pochylita sie i pocatowata miodziefica w
we, poczem odeszta. Mieczy$ przebudzony rzucit s« ke
swemu opiekunowi, tkliwie go catujac.

Zaprawde, warto by¢ na Swieeie uprzejmym i uczynki b
Jezeli, moj miody czytelniku, nie posiadasz z natur)
przymiotow, to staraj sie ich naby¢, a mozesz by¢ du.M*y »
jesli zastuzysz na nazwe uczynnego i uprzejmego 'c$

u tych, z ktérymi bedziesz przebywat. LV
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Zt OTE PACHOLE.

POWIESC Z DAWNYCH CZASOW

przez IMI  a,

(Dalszy ciag).

Nie byto tedy co ani mysle¢, aby uzy¢ czasu rozejmu na
ucieszenie sie ze starymi rodzicami, owszem, na gwait trzeba
bfodaleko, do starego Konstancyum, na sob6r powszechny
zpostami jechac, i pojechano. Przez droge rozgladat sie mto-
dyJasko po Swiecie, widziat miasta, gmachy, mosty, ludzi,
rozmaita mowg mowiacych, ale nie doznawat zadnych szcze-
golnych wypadkow, jadgc z powaznymi postami. W Kon-
stancyum zndw, zajety stuzbg swa i toczacemi sie obradami,
obchodzacemi $wiat caty, Jasko o nich tylko myslat. Nie
mogh on wprawdzie uczestniczy¢ w tych naradach, ale ucze-
stniczyt w nich rycerz Zawisza Czarny, i powrdciwszy do swej
gospody, opowiadat mtodemu przyjacielowi tres¢ narad i ro-
zne okolicznosci, a Jasko wypytywat ciekawie:

— A ¢dz krdél Zygmunt, ten cesarz terazniejszy, taki ocho-
a@ydo sadzenia spraw cudzych, co sie sadzi¢ gwattem miedzy
Polska a Krzyzackim Zakonem napiera, c6z tam on dzi$ roz-
sqdzif?

Zawisza Czarny wzruszyt ramionami:

— A c0z — rzecze — jeszcze on plochszy i bardziej po-
zorami nadrabia, gdy cesarzem zostat obrany. Przyszedt osta-
i, jak to on zwykt, aby oczy na siebie wszystkie zwracac,
Swietnie a bogato przystrojony, ze az patrzac nan ¢mito sie
woczach, z wielkim i strojnym na potege orszakiem i zosta-
Wiwszy go, gdzie nalezato, zasiadt na sedziowskiej stolicy. My
petnomocnicy polscy stali z jednej strony, a petnomocnicy od
Zakoru staneli  z drugiej.  Wszyscy obecni stuchajg pilnie,
otobedzie, az krél Zygmunt z wielkg powaga rzecze naj-
pz&dpytajac:  ,,PowiedZcie wy, sporne strony, czyli moco-
cancy wasi uznajg nalezycie zwierzchno$¢ cesarstwa mego?
Moncie najprzéd wy, Polacy!” Céz mu tedy byto powiedziec,
gdyzamiast madrze stara¢ sie wasn zagodzi¢, on niepotrze-
e wywotat wilka z lasu. Juzci niemozna byto méwic nic,
précz prawdy, wiec rzekliSmy natychmiast, wszyscy porozu-
mianszy sie tylko jednem spojrzeniem, wyraznie a zgodnie, ze:
Mocodawcy nasi, krol Polski JagieHo Witadystaw, i wszyscy
Polacy, i wszyscy poprzedni krélowie polscy, sa i byli zawsze
jako zywo wolni i niepodlegli nikomu!

— Aon co na to? — skwapliwie Jasko pytat:

— A onna to powiedziat: ,,Ha, jesli tak,... tedy nie masz
“tego na to sposobu, jak zostawi¢ Polakow w tym barba-
rzyrskim uporze”. ...

, —Haha ha!... — zasmial sie Jasko, a rycerz wzdycha-
jac jakby mu wstyd byto za tego cesarza, opowiadat dalej:

m, — A potem obrocit sie do krzyzackich petnomocnikow
lznomu pyta: ,,A wy?... Was pomawiaja, jakobyscie wykre-
tami pomijali odpowiedZ na to pytanie, gloszac przed papie-
zmulegtos¢ dla cesarstwa, a przed cesarzem wymawiajac sie

( ntjglpélciq dla wiadzy apostolskiej; odpowiedzciez teraz wy-
raznie!

* Anato, pokorne czynigc miny, odpowiedzieli Krzyzacy:
. — My i wiadzy cesarskiej i wiadzy apostolskiej wiernymi
jesteSmy poddanymi. Obiedwie te potegi majg nad nami
zwierzchnictwo, do obudwoch jesteSmy petnomocniczemi zao-
patrzeni pismami...

~ O, chytre, podstepne obtudniki 1a toz oni zadnej z tych
dwach naprawde  nie stuchajg!... — zawotat Jasko, uniesio-
ay gniewem na obtudnikéw — Ale 6w cesarz Zygmunt mu-

trzebCBSAL si? z taki® odpowiedzi, bo jemu niewiele po-

A ucieszyt sie istotnie — powie pan Zawisza — ucie-

i, st sie bardzo i tonem pochwatly zawotat: ,,0t6z rozsadna,

s medra, Swieta odpowiedz. Zaprawde, spetniliscie w tej chwili

@yn ktéry wam wiec§j pozytku przyniesie, niz gdybyscie
Wka bitwe wygrali.”

— A zyskajaz oni co na tem prawdziwie ?..
spokojnie Jasko.

— Ej, co majg zyskaé, tyle ich uciechy, ze wyrok moga
uzyska¢ przychylny od cesarza Zygmunta, ale ten wyrok
w rzeczywistosci tyle znaczy, co palcem kiwanie. My tu nie
przed Zygmuntem w istocie, ale przed swiatem catym wyste-
pujemy, bronigc praw i spraw polskich.

Tak i tym podobnie rozmawiali dwaj przyjaciele wieczo-
rami u komina, w krétkich chwilach samotnosci i spoczynku,
przez ciag obrad soboru powszechnego konstaneyenskiego.
Rozmowy z rycerzem o$wiecaly mtodego giermka, a wsp6lna
gaweda, wspdlno$¢ wspomnien z Garbowa uniesionych, sto-
dzita im tesknote oddalenia, wywotujac nieraz usmiech na
usta. Ale przyszty ciezkie chwile, w ktorych zato$¢ serdeczna
ogarneta zacne serce rycerza i gorace tzy wywotata na oczy
Ztotego pacholika, a to byto wtedy, gdy wszystkie, Zawiszy
Czarnego i jego towarzyszy starania, nie mogty powstrzymac
potepiajgcego wyroku, jaki zapadt na Husa, przez wiarotom-
stwo Zygmunta, ktory dawszy mu najprzod list bezpieczen-
stwa, aby na sobdr przyjechat, kazat go nastepnie, gdy zaufat
cesarskiemu stowu, uwiezi¢, famigc bezwstydnie swe stowo.
Gdy wyrok zapadt, rycerz Zawisza, wrociwszy wieczorem do
giermka swego, ditugo siedziat milczac u komina, zakrywszy
dformi twarz zbladtg, a potem zawotat z ciezkiem westchnie-
niem:

— On ztamat swe stowo! dlaczeg6z ja ztamaé mego nie
umiem ? tego, ktérern mu przyrzeklem nierozwaznie przed
faty!...

Sobor skonczyt nareszcie swe obrady i rozjechano sie, gdy
goniec przypadt do Zawiszy Czarnego z doniesieniem o ciez-
kiej cesarza Zygmunta chorobie i wezwaniem. Rycerz smu-
tno spojrzat na giermka swego i zawrdcit w strong, w ktdrg
wzywat go obowigzek, nierozwaznem miodziericzem stowem
zaciggniety. Postowie polscy pojechali dalej ku stronom oj-
czystym, a Zawisza, pozegnawszy ich, odigczyt sie od nich
i z matym wiasnym swym pocztem tylko i nieodstepnym gierm-
kiem u boku, udat sie za przystanym poA goficem. Spieszono,
bo goniec co$ glowg krecit na chorobe cesarska, jakby wat-
piac, czy zdazg przyby¢ dos¢ wczesnie. Mimo pospiechu prze-
ciez dopiero nazajutrz nasi podrézni przybyli do rezydencyi
cesarskiej, i wedle dawniejszych rozkazéw, rycerz wraz z gierm-
kiem zostali natychmiast wprowadzeni do komnaty cesarskiej,
cho¢ w innym razie nie spotkatby giermka ten zaszczyt; ale
teraz co$ dziwnego dziato sie w patacu, wszyscy tracili gto-
wy, a spogladali tak jako$, ze w pierwszej chwili podrozni po-
mysleli, iz przybywajg zap6zno. Nie powiedziano im tego
przeciez; z uczuciem tej niepewnosci zatém weszli do komna-
ty cesarskiej i obaj staneli, roztwierajgc oczy szeroko w obec
niespodzianego, jaki ujrzeli, widoku. Krdl Zygmunt, silnemi
szarfami za nogi ujety, uczepiony byt za nie u stropu i wisiat
glowg w dot, tak, ze piersi o podScielone na ziemi poduszki
sie opieraly. Tak odwrocona twarz Zygmunta sina, nabrze-
kta, i z zamknietemi oczyma, straszng byta, pomimo iz byt to
piekny niepospolicie mezczyzna.

— Co to ma znaczy¢? Co to jest? krdl nie zyje ! — zawo-
tat Zawisza Czarny, kladac mimowiedzy reke na szabli, jak-
by chciat broni¢ lub pomsci¢ tego, ktérego przed laty nazwat
przyjacielem.

— To jeden wielce uczony lekarz, przystany z bardzo da-
leka, leczy krola ze $miertelnej choroby w taki sposob!... —
szeptali dworzanie.

— | dawno juz krdl tak wisi? — pytat rycerz zdumiony:

— Juz dwadziescia trzy godziny... — odpowiedziano po
cichu. Zawisza zaczat gorgco przedstawia¢ otaczajacym, ze
taki sposéb leczenia zabi¢ moze, i zawezwawszy lekarza, sta-
rat sie wptynag¢ na niego, aby przestal swej dzikiej kuracyi.
Jakoz zrobit tyle, ze po dwudziestu czterech godzinach lekarz
rozkazat zdja¢ Zygmunta i potozono go na t6zku. Natenczas
wszyscy ujrzeli, ze byt nieruchomy i stezaty prawie :

m— Krol umart! — krzyknieto i rzucono sie do nieszcze-
snego lekarza, aby mu ciezkg i trudng do zniesienia wyliczy?

. — spytat nie-



zaptate za chybiong kuracyg, a tymczasem Zygmunt zaczat
dawac¢ znaki zycia, co ujrzawszy zajeto sie cuceniem, a gdy
w kilka dni powoli zaczat powraca¢ do Zdrowia, dopiero uzna-
no, ze 6w stawny nad stawnymi lekarz bardzo madrze kréla
leczyt.

Ozdrowiawszy, ani myslat krél pusci¢ od siebie Zawiszy
Czarnego.

— Najjasniejszy panie, wszak nie potrzebujesz wtej chwili
ani mego oreza, ani mojej rady, odpu$¢ mie do rodzinnej mej
ziemil! — prosit rycerz.

— Wszak w tej chwili ona takze tak znéw gwaltem cie
nie potrzebuje, rycerzu! — Zygmunt odpowiedziat.

— Radbym jeszcze starcéw ojcOéw w zyciu zobaczyt...
— Wszystko w mocy Boskiej, ujrzysz ich jeszcze, jezeli
taka jest Jego Swieta wola!

— Radbyto tez sam spoczat cho¢ raz pod witasna strzecha!

— A dawne twoje stowo przyjazni, dane mi w mtodocia-
nym wieku?

Rycerz Zawisza Czarny zamilkt.

— Widzisz — rzekt, jakby ttdémaczac sie, ale w istocie
z whasciwg mu dziecinng pychg Zygmunt— jeste$ mi wiasnie
teraz koniecznie potrzebny, tak samo, jak czasu wojny, bo
oto jade do Aragonii, aby tam tad jaki taki zaprowadzi¢;
chciatbym wyperswadowa¢ temu Piotrowi de Luna, ktdry to
zwie sie Benedyktem XIII-ym papiezem, aby nie czynit roz-
terki w Swiecie i zrzek} sie papieztwa. Oczywista rzecz, ze
krol Ferdynand Aragonski zechce mie przyjaé, jak przynale«
zy godnos$ci mojej, a zatem bedziesz okrutnie potrzebny dla
uswietnienia orszaku mego.

Zygmunt Luksenburski, wymawiajagc te wyrazy nadat sie
jak zaba. Zawisza Czarny spojrzal, westchnat, wspomiat na
stowo mitodzieAcze, i zamilkt. A kr6l Zygmunt méwit dalej:

— Bo widzisz, jakze mi tu jechaé przez swiat ze zwykly-

mi ludzmi? moze to uj$¢ dla zwyklych monarchow, ale jam
trzebuje koniecznie ciebie w swoim orszaku!...
(d. c.n)

WODOSPAD NA RZECE SENEGALU.

Rzeki afrykanskie tworzg mnéstwo wodospadow, sptywajg
ze skat wysokich. Jezeli skata jest miekka i krucha, wrh
wyztabia w niej szpary, otwory rozmaite, czesto wyrywa dr
z0 odtamy. Rycina przedstawia taki wodospad na rzece &
negalu, szczatki porozkruszanyck gtazéw, sterczace z wody/
przybieraja czasem osobliwsze postacie stupdw, wiezyc, hi
posagow.

Bazant oczkowany.

W spaniaty ptak, na rycinie przedstawiony, nie jest bai
tern wiasciwym, rodzaj ten zajmuje miejsce posrednie po*
dzy bazantami i argusami, w terminologii naukowej ncsia
zwe Eheinardius ocellatus. Bazant oczkowany zyje w Ird®
potudniowych, ale ukrywa sie w okolicach niedostepnychi«
takich osobliwosci nalezy, ze dopiero przed Gzterma latypc”
podréznik nabyt od krajowcéw w Indyach takiego ptaka*
zywego i wypchawszy go, przestat do gabinetu zoologiczni
paryskiego. Dawniej znano tego pieknego ptaka tylko zF
przywiezionych z Indyj i wtymze gabinecie przechowj/
nych, jako przedmiot bardzo ciekawy i rzadki. Na rysa*
przedstawiono go wedtug tego okazu wypchanego, ipn
niema jeszcze nigdzie w Europie. ,

Ptak ten ma barwe brunatng, prawie czarng na gz}
czerwonawg na piersiach i brzuchu, ozdobe jego najoka®|
stanowi olbrzymi ogon, nakrapiany kropeczkami biatem



- 365 -

tawemi, a w niektérych miejscach czerwonawemi. Na gltowie
ma czub z pidrek, gesto skupionych, brunatnych. Miano Rhei-
narams nadano mu na cze$¢ owego podroznika Rkeinarda
ktory pierwszy okaz catkowity osobliwego ptaka w Indyach
napotkat. Wnoszac z piér, znanych juz i dawniej, uwazano
go z& gatunek argusa i nazywano argusem oczkowanym *prze-
konano sie jednak, ze rézni sie znacznie od arguséw, a i do
bazantéw wiasciwych zaliczony byé nie moze, stanowi wiec
dzi$ w klasyfikacyi rodzaj osobny z rodziny bazantéw, do kt4-
rej i argus nalezy.

GRAMATYKA.

Tui * Ptockiego, przez Ludwika Niemojowskiego.

Oj, gramatyka tylko przyczynia
Pracy, kochana mateczko —
Rzekta pewnego razu Jadwinia,
Siedzac za stotem z ksigzeczka :
me wszystkie formy, to czasowanie,

p Przypadki, liczby, rodzaje,
mtylko zaunaci¢ w gtowie jest w stanie
| ciezkim trudem sie staje,
da wszystko w ksigzce czytam dokitadnie,

Ciagta zajmujac sie praca,
Pisze jak trzeba, czysto i tadnie,
Wiec gramatyka mi na co?
Na to, coreczko droga i mita —1
Odpowie matka z uSmiechem.
Azebys$ btedow wcigz nie robita
W pisowni, bo to jest grzechem.

Znam jedne panne, nie powiem ktora,
(Wprawdzie ja przy tern nie bytam),
00 wypisata, ujgwszy pioro,
Posetam, zamiast posytam;
-Lrudno jest wszystko umie¢ na Swiecie,
Gdyz nazbyt szybko czas biezy,
Ale rodzinng mowe, me dziecig,
Trzeba znac polskiej miodziezy.

Dla czego Tui ten wierszyk Swiece,
Jeszcze w takiej osnowie,
nm za$ jakiej innej panience,

Rozwigzanie zagadki historyczne]
0 Janie Teczynhskim

nadestane przez 13-letnig Sarneczke z nad Sanu i nagrodg
odznaczone.

i 'kan bteczynski, herbu Topér, byt synem wojewody kra-
kowskiego “sandomierskiego, oraz Katarzyny z Barzow Te-
] A ySOKT Je|® ur°dzenie, bo rodzina ta byta jedng
z najznakomitszych w Polsce 1 stata na czele catej szlachty
zesnej, 1 wielkie bogactwa, mogty Teczynskiego, obdarzo-
nego od natury mepospolitemi zdolnosciami i przymiotami
serca, wysoko zaprowadzi¢; rzadko tez spotyka sie¢ mtodzien-
*, Olyby ta. wecze$nie tyle zyskat zaufania u najdostojniej-
szych osob, jak Teczynski. Na nieszczescie wrodzie Teczyn-
skich synowie sie nie chowali, jedna linia wymarta bezpoto-
mnie po mieczu, druga za$, do ktorej nalezat Jan Teczynski,
wygasta takze, sedziwy ojciec przezyt trzech synow.
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Nasz bohater dla uzupetnienia wychowania udat sie wda-
lekie podroze, zwyczajem Owczesnej miodziezy. Zwiedzit wie-
le krajow, ale najdtuzej zatrzymat sie w Hiszpanii. Panujgcym
tam woéwczas monarchg byt Karol V, znat on ojca miodego
Jana Teczynskiego, ktéry sie byt w Hiszpani odznaczyt wiel-
kiem meztwem i dzielnoScig, z czego tak mu sie podobat, ze
catg te rodzine obdarzyt tytutem hrabiowskim, a co wiecej
pozniej przestat Teczynskiemu do Polski order ztotego runa.
taskawie wiec przyjat monarcha syna tak dzielnego meza,
ktéry wiernie w $lady ojcowskie wstepowat i stawe swego ro-
du ustalit w Hiszpanii.

Wrociwszy do kraju, Tyczynski zostat wystany jako poset
do Szwecyi, gdzie wowczas wielkie byly zaburzenia: Eryk pa-
nowat jeszcze, ale wpadajgc ciggle w stan obigkania, wiezit
Jana, ksiecia finlandzkiego i zone jego Katarzyne, siostre Zy-
gmunta Augusta, na co ten ostatni nie mogt zezwoli¢, uwaza-
jac to za obraze swego majestatu. Aby sie te naduzycia wie-
cej nie powtarzaty, wystat w poselstwie do Szwecyi Jana te-
czynskiego. Ten, nietylko wiernie sie wywigzat ze swejego
poselstwa, ale umiat sie tak dobrze i w tak korzystnem Swie-
tle przedstawi¢, ze pozyskat serce krélewnej Cecylii i obietni-
ce jej reki od brata Eryka. Miat wkrétce potaczyc¢ sie z nig
nazawsze, wprzdd jednak wrdcit jeszcze raz do Polski, aby
zdac sprawe krélowi ze swych czynnosci i otrzymac btogosta-
wienstwo rodzicow.

Roku 1563, uzyskawszy je, chcial wyjecha¢ do Szwecyi
powtornie; wszyscy mu to odradzali z powodu zamieszek, ja-
kie wowczas w tym kraju panowaty; sam krol Zygmunt Au-
gust napisat don dwa listy, stanowczo mu te podroz zakazu-
jac ze wzgledéw politycznych, (listy te znajdowaty sie w re-
kopismach w bibliotece Putawskiej), ale Jan, idac za popedem
serca, a nie zwazajac na rady blizkich i przychylnych sobie,
wyruszyt w podréz, tak fatalng dla niego. W drodze zostat
napadniety przez okrety duriskiego kréla, bedacego woéwczas
w wojnie z Szwecya, a ktéremu to poselstwo zdawato sie po-
dejrzanem, gdyz posadzat kréla polskiego o tajemne knowa-
nia ze Szwecya. Teczynski zostat uwieziony; nadaremnie
Zygmunt August sam pisat do kréla dunskiego z prosbg
o uwolnienie Jana Teczynskiego; nic to nie pomogto i nie-
szczeSliwy miodzieniec, pograzony w rozpaczy, umart w wie-
zieniu, nie stangwszy u celu swych zyczen, nie poslubiwszy
pieknej ksiezniczki Cecylii, ktoéra wyszta poOzniej za ksiecia
Badenskiego, Krzysztofa.

Jan Kochanowski bardzo piekny wiersz poswiecit pamie-
ci Jana Teczynskiego, wychwalajac jego cnoty, meztwo, ro-
zum i optakujac zgon tego meza, ktory tak Swietne nadzieje
dla ojczyzny swojej rokowat; g w poOzniejszych czasach Ju-
ljan Ursyn Niemcewicz, autor Spiewdw historycznych i wielu
innych utwordw, koleje losu Teczynskiego obrat za przedmiot
do powiesci, ktdra sie zalicza do najlepszych utworéw tego
rodzaju w naszej literaturze.

Wedtug warunkdw konkursu, Sarneczka z nad Sanu
moze wybra¢, wedtug upodobania, ksigzke z wydawnictw war-
szawskich dla miodziezy, prosimy, aby doniosta, jakg zyczy
sobie otrzymac, a wyslemy ja natychmiast, opatrzywszy stoso-
wnym, pamigtkowym napisem. Oprdcz tego dobre rozwigza-
nia nadestali: 11 letnia Czarnobrewka — 9 letni Dgb z nad
Dubniczanki — 14 letnia Gwiazdka z Czerwonej Rusi —
13 letnia Laszka — 14 letnia Malina z Siedlec — 13 letnia
Sarenka Znad Moroczu.

Zacacka 7 dziejow literatury.

E NAGRODA.

Byt to jeden z najznakomitszych dziejopisbw naszych
wspbiczesnych. Od dziecinstwa okazywat wielkie zdolnoSci
i gorgce zamitowanie nauki. Zbieg nieszczesliwych okoliczno-
Sci wczesnie zmusit go do przerwania ulubionych studydw

naukowych, lecz obdarzony wielkg wytrwatoscig, sam o wia-
snych sitach ksztatcit sie i pracowat nad sobg. Bada-
nia historyczne miaty dla niego urok nieprzeparty, lecz nie
majac Srodkow utrzymania, musiat przedewszystkiem na
chleb zarabia¢, a praca naukowa nie mogta mu najskromniej-
szego bytu zapewni¢. Zelazng wolg pokonat jednak wszy-
stkie trudnosci, po catych dniach pracowat dla zaspokojenia
niezbednych potrzeb, cze$¢ nocy poswiecatl na ulubione stu-
dya historyczne. Rozmitowat sie tez wtej ciszy nocnej, i pé-
zniej nawet, gdy miat juz wiecej czasu i magt swobodniej od-
dawac sie naukowej pracy, zawsze poswiecat jej godziny no-
cne, w dzien wypoczywajac. Lecz trudy te nadmierne
wyczerpaly jego sity, otoczyta go noc nieustanna; on i wow
czas rak nie opuscit, nie przestal pracowaé, pozostawit tez
duzo pieknych utworéw, ktére sg chlubg piSmiennictwa na-
naszego i pomnikiem niespozytym, przekazujgcym stawe zna-
komitego meza pokoleniom potomnym.

(Do tego konkursu moga naleze¢ wszyscy czytelnicy i czy-
telniczki do lat 15-tu, rozwigzania bedg przyjmowane do 20
G-rudnia. Kto nade$le najlepsze, otrzyma w nagrode ksigzke:
»-Reginka i Prawdziwe -bogactwo™ p.._Bj:,Uorawska.w ozdd-
bném wydaniu z pieknemi rysunkami, rozwigzanie za$ bedzie
wydrukowane. Prosimy najusilniej, aby wypracowania te
byly pisane bez pomocy starszych i nie zawieraty w sobie
ustepow przepisywanych z ksigzek. Przy kazdem nalezy wy-
pisa¢ imie i nazwisko, adres doktadny, wymieni¢ lata, oraz
doda¢ pseudonym do druku).

WSPOMNIENIE POSMIERTNE.

Stonce $wiecito . nad zlocistemi tanami pszenicy, co
bujnie wyrasta na zyznej niwie Lubelskiej ziemi, i
w Imie Boze rozpoczeto zniwo. Statam z okiem utkwionem
w to kotyszace sie zboze, bogactwo ziemi naszej, gdy regle
z szelestem i brzekiem wynurzyta sie ze ztocistej fali zniwiar-
ka. Przeleciata obok nas i znikta, ale sladem jej Scielit se
szeroki pas Scietej pszenicy: padty wynioste zdZbta, dumie
gtéwki do gory podnoszace, padly i mniejsze, nawet niedoj-
rzate jeszcze pokiosie ustato ziemie, a zniwiarka pedzita da
lej i dalej. Za chwile wrdci i nowe plony padng pod ostrzem
stalowem.

— Spojrz pani — ozwat sie do mnie gtos tagodny —jak
te ktosy padajg Sciete, a robota idzie dalej bez przerwy: pa
dajg peine i puste razem. Bdg wie tylko, jaki plon nam w
dadzg. Czyz iz nami nie tak sie dzieje ?

Zwrdcitam wzrok na moéwigcego: wios jego siwy pod ka-
peluszem stomianym otaczat twarz petng wyrazu, ogorzals,
poczciwg twarz szlachcica polskiego; tylko Zze z niej die,
niebieskie oczy patrzyty smutno i teskno, daleko poza fay
pszeniczne, poza lasy i wzgorza, patrzyty marzacem spojrze-
niem poety. To bylo w przesztym roku: dzi$ i on juz leg,
jak ktos plenny na rodzinnej niwie, juz sie nie odezwie ani ®©
mnie ani do was, czytelnicy kochani, przyjaciel aasz $. p.Kon
stanty GoniewsU. Przyjaciel, bo kochat ziemie i lud, oo}
uprawia i was szczegolniej, miode latoro$le niwy rodzinngj.
Pisat dla was proza i wierszem pieknym, potoczystym, dzelec
sie uczuciami serca swego. ,,Imieniny Zosi”, ,,Ztoty krzyzyk
i t. p. znane wam zapewne; procz tego wiele utworow wi’,
kopismie pozostatych ozywiato juz nieraz teatrzyk amatorski,
urzadzany w goscinnym domu panstwa G. Wieczorami »»
mowemi uczyt dziatwe uboga, gromadzaca sie w koto dobre-
go pana, do kazdego umiat zacnem i rozumnem przemowie
stdwkiem. Rankiem nieraz wschdd storica witat rzewng PB
$nig na skrzypcach, ktore dp zgonu prawie ulubiong jego %
ty pociechg. 1 legt ktos peiny, cicho, bez rozgtosu
jego pamieci i wdzieczne wspomnienie w serduszkach wes:
niech po nim zostanie. ,

M. Swiderska.
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POSROD $niegow i lodow.
PAMIETNIK SZESNASTOLETNIEGO PODROZNIKA
w krainach pétnocnych.

(Dalszy ciag).

Gdy Beks wypowiedziat te legende, a raczej bajke lapon-
dg tymczasem optyneliSmy skate z owym skamieniatym
jezdzcem, ktory z drugiej strony i w innem o$wietleniu nie
miat juz zarysow tak pewnych i dobitnych. Za to zjawiaty
sie coraz to nowe skaty, poszczerbione w ksztalty zwierzat,
ludzi i gmachéw przerdznych, wszystko tak dziwne a olbrzy-
mie, nierzadko $niegiem zwienczone na szczytach, a odbija-
jace naga skatg czarng, ze ostupieliSmy ze zdumienia i sam
ojciec powiedziat, ze teraz dopiero pojat, dlaczego te okolice
Potnocnego przyladka zowig sie u Samesow kraing dziwow
czamnych i strasznych, mieszkaniem czarownikéw, wrézek,
potworéw, i starych bdstw pdtnocy, tu schronionych przed
niewierzacymi w nie ludzmi chrzescijanskimi. Laponczycy
sgchrzescijanami, ale nie mogg w zaden spos6b zapomniec
poganistwa swego, 0 ktérego tajemniczych obrzedach i ofia-
rach prawig ludzie rézne okropnosci i cudownosci, tak jak
owszystkiem nie dobrze znanem i niezrozumianem wecale.

Zatrzymano statek i zajeto sie towieniem dorszy,

My
zojcem staliSmy samotni na krancu statku:

— Ojcze, mnie sie zdaje, ze my ciggle na potnoc ptynie-
my, gdziez zaptynieiny? tu juz chyba pdtnocny biegun, musi
b blizko — szepngtem, ttumigc gtos mimowoli, bo tak gte-
boa, uroczysta cisza nas ogarniata, ze przerywac¢ ja zdato
msie czem$ niestosownem. Storice ptoneto bezustannie, ale
iblask jego, i ton morska, i powietrzna, nie takie byly, jakie
doted widziatem. Bezdnia oceanu lodowatego wraz z wi-
dnokregiem bezdennym po naszej prawej stronie, i niebo sa-
momiaty koloryt jasnej stali, w posréd ktorej coraz jasniej
kugorze ptoneto storice ognisto blade. Po naszej lewej rece
pietrzyly sie ciggle skaty czarne, o biatych $nieznych szczy-
tach, gdzieniegdzie blyszczace, powyginane w potworne,
wepaniale, lub tylko zdumiewajgce ksztalty, czestokro¢ zwie-
rzati ludzi, a wszyscy zdawali sie, jak oOw ,brat rozzalony”
skamieniawszy ze zgrozy w chwili jakiego$ kataklizmu na
szczytach jakich$ grodéw zburzonych, spogladac jeszcze bez
koca w kraine podbiegunowych tajemnic; widocznie groza
wiala na nich ztamtad. | mnie ogarniata groza w tej chwili.
Spojrzatem na ojca... milczat i nie styszat mie wcale, byt
pod wptywem wrazenia, tak jak ija, caly jego zwykly humor
Wijodny opuscit go. Poczutem, ze drze, jakby BOg byt
bz mnie, niz zwykle...

— Okrgzamy w tej chwili punkt lgdu europejskiego naj-

g na potnoc wysuniety, przylagdek Nordskyn—powiedziat

dtan, zastyszawszy moje pytanie i wskazujac mi straszliwe

“y ponurych skat, wysunietych w gtab oceanu, jakby
bielej od innych skoczy¢ chciaty w kraj dziwdw. Ojciec
JCsng} sie z zadumy, odetchnat i rzekt:

Aja sadzitem, ze przyladek Pdtnocny, Nordskap, jest
rejwyzej wysunietym na pdtnoc punktem w Europie ?

— | nie mylite$ sie pan — odpowiedziat kapitan — my
wtg chwili znajdujemy sie pod 71° 6'50” szerokosci potno-
iejj.gdy tymczasem przyladek Pétnocny lezy pod 71”7 10'

tejze szerokosci, a zatem blizej bieguna pétnocnego. Ale
porozumiejmy sie: ja moéwitem o najdalszym krancu ladu,
aPrzyladek PoOtnocny wiasciwie znajduje sie na ivyspie Ma-
%ro>jakkolwiek wyspa ta jest tak blizko norweskiego ladu,
2Worod tych poszarpanych wybrzezy nie wyglada prawie na
5sPpL Gdyby nawet podrozni sobie zyczyli, mogtbym nie
waza¢ wcale przyladka pétnocnego, bo stuzba nie zmusza

j8do tego, lecz koto Kielwiku udatbym sie na potudnie za-
iast na potnoc i okrgzylibySmy wyspe Magero od potudnia
. POez cieSning Magero.
TR
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Kapitan, mowigc to, spojrzat na innych podréznych,
a bylo pomiedzy nimi trzech Anglikow, z tego nieznosnego
rodzaju turystéw, to jest prozniakdw, widczacych sie po Swie-
cie po to tylko, aby sie wkoczy¢, bez zadnych naukowych ce-
6w, ibez zadnego celu wiasciwego nawet. Wszyscy oni
zaprotestowali gtosno, gdyz wiasnie po to wyruszyli wte
odlegte strony, aby koniecznie jecha¢ okoto przyladka Pét-
nocnego. Ojciec tez nie miat nic przeciw ich zyczeniom.

— | owszem — rzekt do mnie — jezeli ci amatorzy dzi-
woéw przyptyneli tu z daleka, aby optynac ten przyladek, to
czemuz i my nie mamy go ujrze¢, kiedy juz w tych stronach
jestesSmy... chociaz zapewne bedzie tam nie wesoto, lecz nie-
mniej grozno wspaniale, jak koto Nordskynu.

Ptynelismy tedy dalej, i Nordskyn znikt juz za nami.

— No, ten kosciét na pét zburzony, to juz przeciez nie
skata! musiato tu by¢ kiedy$ trzesienie ziemi! — powiedzia-
tem. Ojciec patrzyt takze i nie odpowiadat; nadptywalismy
ku ogromnej przerwie w skatach, brzegi, przeciw ogdlnemu
charakterowi tych okolic, byty tu stosunkowo nizkie i ptaskie,
stanowigc poteznie rozlegty plac, niby rynek wielkiej stolicy,
a w posrodku rynku tego wznosita sie wspaniata wielkoscia,
ogromem i pieknoscig $wigtynia, zburzona wprawdzie mocno,
lecz mimo to jeszcze strzelajgca pod niebo lotng myslg budo-
wniczego-artysty, zakletg w wiezyce, filary, tuki, kolumny,
sklepienia. Przez zburzony mur boczny wida¢ bylo dokta-
dnie wnetrze, nawe gtdowng przepyszng i ottarze nietkniete,
w powaznym stylu zbudowane, czekajgce na tajemnicza
ofiare...

— Tak... to jest przepyszna $wigtynia, i to w chrzesci-
janskim ostro-tukowym stylu nawet, niby katedra olbrzymia...
ale kto, kiedy, i jakim cudem modgtja tu zbudowac?... nie
pojmuje... — mowit ojciec. A kapitan odpowiedziat.

— Tak, to jest istotnie $wigtynia, stara poganska swia-
tynia Japonska, tem wspanialsza, ze... nie ludzka zbudowa-
na reka...

— Co?...

— Przypatrzcie sie panstwo lepiej, umyslnie po to zbli-
zamy sie do brzegu: i to jest skata.

— | to jest skata? ten koscidt, to skata?

— Tak, i to skata.

1 nareszcie, podptyngwszy oile sie dato blizko, trzeba
byto uwierzyé¢, ze mieliSmy naturalny ztom skat przed soba...

— Mndstwo zabobonnych bredni opowiadajg ludzie o tej
poganskiej Swigtyni — mowit kapitan — o strasznych taje-
mnicach, w niej niegdy$ odbywanych, a i dzi$, bodaj czyli
wielu nie sadzi, ze to miejsce jest czem$ naksztatt Mekki dla
Laponczykéw i czy mimo chrzedcijarstwa $wiezego, nie zbie-
rajg sie oni tutaj na stare, pamigtkowe, tajemnicze swe
obchody... Plotg ludzie niewiedzie¢ co na karb tego dzi-
wnego w istocie rumowiska, zwyczajnie, jak to ludzie, nie
majacy nic lepszego do roboty.

— Aha, aty masz?... jezeli masz, tedy ruszaj do swojej
roboty, a nie zawracaj gtéw ludziom, wiedzagcym wiecej niz
ty, ztwojg marng gadaning... — takie wyrazy Beksa usty-
szatem wyszeptane pocichutku lecz gniewnie tuz koto mnie,
gdy grzeczny a nawet wykwintny dowddca ,Lotnej Strzaty”,
uktoniwszy sie ojcu po swem objasnieniu, zawrdcit sie do in-
nych podroznych. Dowddca okretu w ogole jest niby gospo-
darzem, przyjmujgcym i goszczacym gosci pozadanych
w swym domu. Biada podroznym na morzu, gdy trafig na
dowodce, ktdry nie posiada takiego wrodzonego poczucia go-
scinnej uprzejmosci, zmniejszajacego rzeczywiscie o potowe
trudy i przykrosci podrézy. My w czasie niedtugiej zeglugi
zmienilisSmy juz kilka razy statki, przesiadajac sie wedle potrze-
by i okolicznosci, aby jaknajmniej traci¢ czasu, i nie mogli-
$my dotad poskarzy¢ sie na nie, ale po raz pierwszy dopiero
na ,Strzale” trafiliSmy na kapitana wzorowego. Byt on
uprzejmym i troskliwym, nie tylko dla chudej Angielki, jedy-
nego zenskiego okazu na statku, ale nawet... dla mnie!
a wszak wszyscy wiemy, jak nieszcze$liwymi pod pewnym
wzgledem bywajg chtopcy niedorostki na $wiecie: nikt o nich



nie dba, z tej zasady wychodzac, Ze powinni sie nauczy¢ ra-
dzi¢ sobie sami.

Co do Angielki, wiadomo, ze za dawnych czaséw kobiety
nie ptywaly wcale po morzach; nastepnie, gdy na skutek ro-
znych okoliczno$ci miaty sprobowac takze zeglugi, marynarze
podniesli jednozgodnie pewien rodzaj buntu, nie chcac na to
pozwoli¢. Zaden, poczawszy od dowddcéw do ostatniego
majtka, nie chciat ptyng¢ na okrecie, na ktérymby znajdowa-
ta sie cho¢ jedna kobieta. Podobno badano te kwestyg grun-
townie, i pokazato sie, ze twarde serca zahartowanych mary-
narzy drzaly ze strachu, aby nie przyszto im patrze¢ na
rozpacz niewiescig w chwilach czestych nieszcze$¢ na morzu,
w ktorych oni potrzebujg zachowa¢ catkowity zimny swoj spo-
koj i przytomnosé. Mimo oporu ich, z koniecznosci przepro-
wadzono przeciez owe wielka reforme i kobiety i dzieci pty-
wajg dzi$ po wszystkich oceanach, zaréwno jak my, ale za to,
gdy juz raz weszto to w zwyczaj, nigdzie one nie sg pilniej
strzezone i bardziej powazane, jak na morzu. Marynarze
king zawsze pocichu, gdy majg kobiety na statku, ale pilnujg
ich, jak oczu w glowie. A za$§ w chwilach wielkich katastrof
na morzu, wiadomo jest, ze najlichszy wilk morski, nawet
zbuntowawszy sie przeciw wihasnemu dowddcy, jeszcze ratuje
przedewszystkiem kobiete i dziecko. Oczywiscie wiec, tez
same uczucia w marynarzach wyljsztatcenszych objawiajg sie
w chwilach zwyczajnych wielka grzecznoscia dla kobiet. Wiec
nic mie to nie dziwito, ze dowddca ,,Strzaty” uprzejmym i tro-
skliwym byt dla chudej Angielki, no i dla innych podroznych,
ale ze byt takim samym dla mnie, niedorostego chtopaka, to
juz musze ztozy¢ na karb jego wyjatkowych przymiotéw; po-
dobno dzielny cztowiek nie umiatby by¢ nieuprzejmym. Tro-
szeczke zatem rozgniewat mie gburowaty mruk Beksa, doty-
czacy grzecznego kapitana.

— A c0z ty wiecej wiesz, Beksie ?...
wiesz, co to sg za skaty?

— Oczywiscie, ze wiem: to nie zadne skaly, tylko stary
sameski kosciot.

— A ktéz go zbudowat? moze Samesi?

—aEj, jak mieli budowa¢ Samesi, kiedy jeszcze zadnego
z nich na Swiecie nie byto, gdy najwyzsza Istno$¢ kazata ska-

listym sitom zbudowac¢ go dla Sameséw umyslnie, aby mieli
gdzie ja chwalié.

Zdziwity mie te stowa, bo wychodzito na to, jakby Beks,
zamiast jakich zabobonnych basni, rozumiat, ze to w przed-
wiecznej chwili ksztattowania sie Swiata wola Boza, dla nie-
wiadomych nam celéw swoich, kazata miekkim wodwczas ska-
fom tak sie uksztattowac i tak skamienie¢ na wieki.

— No, a ktéz go zburzyt? — zapytatem juz po to, aby
\_Nyci?gna,é Beksa na stobwko. On potrzast znéw czupryna
i rzekt:

— Ach, to, to juz Samesi zrobili... na nieszczescie.
— Aty wiesz, jak to bylo?

— Oczywiscie, ze wiem.

— To powiedz!

— Ej —rzecze wzdychajac—i to juz dawno sie stato.

(d. c.nl)

— spytatem. — Czy

SZARADA.

(Prymulka r6zowa).

Pierwsze ptak,
Drugie wspak
Papier w urzedzie,
Wszystko za$ bedzie
U chiopbw, ksigzat,
U ptakow, zwierzat. * -

tamigtéwka zgtoskowa.
(Sasanka lesna).

‘atb—ba—be—cho—czo—dus—dy—e—in—kin—ko—ak
—ta¢h—noc—o—y —snek—staw—ston—wta — zam—zi, -
Z tych zgtosek utozy¢ wyrazy: 1. Kwiat. 2. Zjawisko akusty-
czne. 3. Pora spoczynku. 4. Okrzyk wojenny muzutmandw.
5.Stworzenie wodne. 6. Miasto w Azyi. 7. Narzedzie zmyshy,
8. Imie mezkiei 9. Mieszkaniec Azyi. 10. Ros$lina. 11. Rzeka
w Afryce. Poczatkowe litery, od gory do dotu, utworzg re
zwisko poety zyjacego, koficowe w tym zamym kierunku po-
ety z XV wieku.
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Szarady:

Mai — li — na.

Krzyza z po.dstawa.
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TRESC: Uprzejmy towarzysz, p. Henryka,Wernica. — Ztote pachole, powies¢ z dawnych czaséw p. M...a (c. d.)—
na rzece Senegalu (z drzew.) — Bazant oczkowany (z drzew.) — Gramatyka, wiersz p. Ludwika niem ojOwakiego.
Rozwigzanie zagadki historycznoj. — Zagadka z dziejow literatury (z nagrodg). — Wspomnienie po$miertne p. M "V
derska. — Posrdd $niegéw i lodéw, pamietnik szesnastoletniego podréznika w krainach potnocnych (c. d.) —

gtéwki, rozwigzania, W Dodatku:

Przygody Stasia, p. O. Falkowskg. — tamigtowka, rozwigzanie, Skrzynka do listow.

Przygoda, matego Grryzusia (z drzew.) — Stefeia, p. Wiodme z pod Lublina-

Dodatek ksigzkowy: Gar

powies¢ dla dorastajacych panienek p. Marya Swiderska.

flo8BoaeHO ItensypoK), BapmaBa 27 OmaOpH 1886 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hanke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowieoka Nr 11,



Dodatek do N-rii 468 Wieczorow Rodzinnych, Rok 1886.

(Dokohczenie).

Co za szcze$cie! Usitowania nad... szczurze obojga
czutych rodzicow uwienczone sg pomys$inym skutkiem,
Straszna putapka sie porusza, zwolna dZzwiga sie w gorej.

— Jeszcze jedno silne pchniecie! — wota ojciec, wcia-
gajagc oddech w piersi, matka, oparta plecami o putapke,
czyni olbrzymi wysitek i Gryzus$ jest ocalony!

tylu straszliwych przejsciach i wzruszeniach, stru-
dzeni matzonkowie usiedli na putapce, jak tryumfatoro-
wie na zdobytych murach fortecy i w nagrode bohater-
skich swych czynéw smacznie spozywaé poczeli pachng-
cg wyborng stoninke, umieszczong, jako przyneta, w za-
béjczéj zasadzce. Zdobycz ta nie mato trudéw ich ko-
sztowata.

A tymczasem wystraszony, drzacy jesacfe Gryzus,
przyktadajac tapki do bijagcego serduszka, solennié obie-
cywat poprawe, postanawiat serdecznie by¢ odtad postu-
sznym, roztropnym, przyktadnym szczurzym synkiem.

NIEPOSLUSZNA WANDZIA,

Bajeczka.

Dnia jednego Wandzia mata,

Na krzesle wcigz sie hustata.

Mama, widzgc to, przybywa,

I w te stowa sie odzywa:

— Wandziu, spadniesz, nie réb tego,

Moze G sie sta¢ co ztego!

Lecz Wandzia wcale nie stucha,

Na przestrogi mamy gtucha.

Chcecie wiedzieé¢, co sie stato ?

Oto, za chwileczke mata,

Juz Wandzia lezy na ziemi,

Zalana tzami gorzkiemi,

Bo spadiszy ztamata reke,

| cierpiata dtugg meke.

Nie nasladujcie Wandeczki,

Radze wam, moje dziateczki;

| trzymajcie sie zasady:

Stuchaé zawsze starszych rady.
Bora.

STBFOIA ..

Mata Stefunia wielkg ma ochote wyjezdzaé, jak tylko
jej mama wybiera sie gdzie w odwiedziny, albo do ko-
Sciota, zaraz wota:

— Mamusiu, ja jede.

Ttomaczg jOj, ze taka mata, trzyletnia osébka, powin-
na w domu siedzie¢, a ona wtedy méwi:

— A Wilonka jezdzi.

Prawda, ze Wronka, mata siostrzeniczka Stefj', pomi-
rmo ze nie skonczyta jeszcze dwdch lat, wyjezdzata juz
vkilka razy w sasiedztwo, ale to zupetnie co innego:
Wronka jest jedynaczka, Stefka zas, najmtodsza w catym
domu, ma duzo starszych siostrzyczek, ktore tom samem
majg wieksze prawo do wyjazdu, a znowu trudno podro-
zowac z catg dzieciarnia.

Tak wiec Stefka, procz swoj matdj siostrzenicy
»Wlonki”, nikogo nie odwiedza, za to ma wiele innych
przywilejow najmtodszej: wszyscy jg najwiecOj pieszcza,
pobtazajg jej drobnym uchybieniom, tatu$ j§j zostawia
zawsze troche kompociku z obiadu, sucharek, lub kawa-
tek babki przy $niadaniu, ale to nie zadawalnia Stefci
w zupetnosci, chce wyjezdza¢ zmamusia, jak siostrzyczki.

Pewndj niedzieli, w lecie, mamusia wybierata sie do
kosciota. Spostrzegtszy to Stefa, zaczeta swoim zwycza-
jem prosic: R<w

— Ja pojede, ja pojede.

Byta pewna, ze otrzyma zwyktg odpowiedz:

— Co0zbys$ ty robita w kosciele ? nie umiesz sie modli¢
na ksigzeczce — ale stato sie przeciwnie, mamusia powie-
dziata :



— |dZ do Magdusi, zeby cie ubrata, to pojedziesz ze
mna, tylko $piesz sie.

Nie trzeba byto tego dwa razy powtarza¢ Stefce,
predko, jak tylko jéj mate nézki pozwalaty, pobiegta do
swej niani.

— Manduniu! — wotata zradosciag — ja jede do ko-
Sciota, daj mi tadng sukienke.

Niania ubrata jg i w pot godziny potem Stefcia w sza-
firowej sukience i kapelusiku z niebieskiemi wstgzkami
siedziata w powozie obok mamusi, pytajac co chwila:

— Niedludo kosciét?

Nakoniec Tomasz stangret zatrzymat sie, palac z ba-
ta, mamusia wzieta Stefe za rgczke i weszli do kosciota.
Dla Stefuni wszystko byto zupetnie nowe, nie widziata
nigdy tylu ludzi, Swiatet, ehetnieby sie o niejedno spy-
tata, ale w kosSciele sie nie rozmawia, wiec jako grzeczna
dziewczynka siedziata cicho w tawce, roztwierajgc szero-
ko zdziwione oczeta. Ksiedza jeszcze nie byto, ludzie
$piewali pobozne pies$ni, starsze siostrzyczki Stefci mo-
dlity sie z ksigzeczek, aijej mamusia kazata zmowié¢ co-
dzienny paciorek. Dziewczynka przezegnata sie i szeptata:

— Moj Boziu, daj zlowie dla mamusi, dla tatusia, dla
laciskow, dla siostsicek. MOj Boziu, daj, zeby Stefcia
byta zie¢na, zlowa i dobla?

W tej chwili na ambonie stangt ksigdz i zaczat czytaé
modlitwy poranne, a potom mowit co$ tak diugo, tak
dtugo!... Stefunia nic ztego nie rozumiata, znudzita
sie, bo nie przywykta siedzie¢ tak bez poruszenia i ziewa-
ta ciagle, roztwierajgc buzie tak szeroko, jakgdyby chcia-
ta caty Swiat potknac.

Dzieciaki jakie§ w koncu koSciota zaczely krzyczeé
na caty gtos, Stefka obrdécita sie w ich strone, ciekawa}
co im sie stato, gdy nagle jedna ze starszych siostrzy-
czek powiedziata jej pétgtosem:

— Stuchaj t

Stefcia nadstawita uszka, i oto co ustyszata :

— Nie przyprowadzajcie matych dzieci do koSciota,
bo one same sie nie modlg, a tylko hatasujg i przeszka-
dzajg innym.

Tak moéwit ksigdz z ambony. Stefcia wcisneta sie
w sam kacik tawki i nie Smiata odetchngé¢ z przestrachu,
pewno ksigdz jg zobaczyt i dlatego sie gniewat. Wopra-
wdzie ona, cho¢ malerika, nie krzyczata wcale i nawet
paciorek zméwita, ale wida¢, ze pomimo wszystkiego
bytnosé jej w kosciele nie podobata sie ksiedzu.

Wrociwszy do domu, Stefcia wszystkim opowiadata,
co to ksigdz moéwit o matych dzieciach i Ze dopdki nie
uro$nie wieksza, ,,nindy” nie pojedzie do koSciota.

Wiochna z pod Lublina

PRZYGODY STASIA

Z PAMIETNIKA SPISALA
C. Falkowska.

Rodzicow mia-
Do siedmiu
M atka

Szcze$liwy bytem do lat dziesieciu.
tem czutych, troskliwych, i pobtazliwych.
lat czesto chorowalem, nieraz po pare miesiecy.
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moja dni cate i nocy nie odstepowata od mego t6zeczka,
a kiedy ze znuzenia na nogach utrzymac sie nie mogta,
ojciec jg zastepowal. Z powodu tych choréb z naukag sie
spdznitem, zrobit sie ze mnie pieszczoch wiele wymaga-
jacy, jednem stowem maty samolub. Nie wiem, jakby mi
zycie dalej uptywato, bo straszny cios dotknat serce mo-
je, stracitem rodzicow, tyfus panowat w okolicy, oboje
zachorowali jednocze$nie i zakonhczyli zycie w przeciggu
jednego tygodnia.

Zal moéj nie miat granic, cate dni ptakatem, a gdy nie
dostrzegli domownicy, biegtem na cmentarz za wsig,
i tam na grobach rodzicow znajdowano mnie w rozpaczy
nieopisan$j. Jeden mi tylko pozostat przyjaciel, Macidj,
zawiadujgcy catym domem, stuzba nazywala go mar-
szatkiem, chociaz nieraz petnit stuzbe lokaja. Maciej
mnie prawie wypiastowat, sam za§ matym jeszcze chto-
pcem dostal sie do naszego domu. Otoz Maciej zarza-
dzat wszystkiem az do przyjazdu z Galicyi stryja, opie-
kuna mego, ktory miat mieszka¢ w majatku i rzadzi¢ nim
do czasu dojscia mego do petnoletnosci. Maciej znal
stryja, ktéry byt pare razy u rodzicéw, ale go nie lubit,
i mnie uprzedzit, zebym sie staral zastosowac do jego
wymagan, gdyz jest bardzo surowy i przykry.

— Jeste§, mdoj Stasiu, rozpieszczony i w naukach za-
niedbany, bedziesz miat ciezkie przejscia, biedny sieroto,

Te uwagi wzbudzity we mnie obawe i niechec¢ do
stryja.

Macieju—rzektem—chociaz ty mnie nie opuszczaj.
A jak mnie oddalg?

To ija pojde w Swiat z toba.

Coézbym z tobg zrobit, nie majac funduszu ? Pamie-
taj, Stasiu, ze kazdy cztowiek, chociazby sie ztym wyda-
wat, moze mie¢ dobre swoje strony. tagodnoscig, po-
stuszenstwem, mozesz zjednac sobie stryja i mie¢ zycie
znosne. Rodzice tylko sa pobtazliwi na wady dzieci,
chociaz czesto im tem szkodzg, bo Swiat nie piesci,
chtoszcze nieraz bez mitosierdzia. A czyz nie zostawit
nam Zbawiciel przyktadu przebaczenia nieprzyjaciotom,
i znoszenia przykrosci cierpliwie ?

W kilka tygodni po pogrzebie przyjechat stryj z zo-
ng i dwoma synami, starszy nazywat sie Michas, mtodszy
0 trzy lata Kazio. Na samym wstepie zte sprawitem
wrazenie na stryju. Tylko co wré6citem z cmentarza za-
ptakany, wsungtem sie za t6zko, firanka przystoniete,
1gdy wszedt stryj, wyjs¢ z mego ukrycia nie chciatem.
Prosit tagodnie, potem wotatl z gniewem, w kofAcu Ma-
ciej gwattem prawie mnie wyciggnat, ttdmaczac, ze
smutek po rodzicach doprowadzal mie do takich dzi-
wactw.

Stryj rozgniewany nie usciskat mnie, bracia z daleka
spogladali, nie zblizyli sie do mnie, stryjenka tylko fzy
moje otarta iw czoto pocatowata. Nikt sieroty serde-
cznie nie powital, a tym chtodem odrazu mie do siebie
zrazili.

W kilka dni po przyjezdzie stryja, zmienit sie caly
porzagdek w domu, wszystkie sprzety poprzestawiano,
niepotrzebne powynoszono. Miatem pokoik z oknami
wychodzacemi na ogrod, bzy rosty niedaleko okien i za-
pachem napeiniatly powietrze. Najweselszy byt méj po-
koj w lecie, wtasnie w t6j porze, gdy stryj przyjechat,
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wszystkie krzewy kwitlty, mogtem przez okna otwarte
wchodzi¢ i wychodzi¢ do ogrodu po wschodkach, w tym
celu tam ustawionych. Ot6z ten pok6j podobat sie
braciom i chcieli go zajg¢ z nauczycielem, a mnie prze-
nies¢ na drugg strone domu.

Taka niesprawiedliwo$¢ oburzyta mnie do tego sto-
pnia, Ze zamiast prosi¢ stryja, zeby mnie zostawit na
miejscu, zaczatem piakac, krzyczeé, a nawet powiedzia-
fem stryjowi, zZe nie ma prawa sie rozporzadzaé, bo to
wszystko moje. Ostatecznie rozgniewatem stryja i kazat
natychmiast moje rzeczy wynosi¢ z tego pokoiku.

Odtad rozpoczety sie jawne oznaki niecheci, stryj sie
gniewal, nieraz grozit karg, ja sie upartem, uczy¢ sie nie
chciatem, ani bawi¢ sie z braémi. Jeden Maciej miat pe-
wien wptyw na mnie, ale go ciggle gdzie$s wysytano,
irzadkoSmy sie teraz widywali. Raz mnie bardzo roz-
czulit, mdéwiagc, Ze ja swojem postepowaniem zasmucam
rodzicow, ktdrzy patrza na mnie z tamtego Swiata.

Ale nie mogtem darowac stryjowi, ze zabrat moj po-
kgj, a bracia nie umieli mnie utagodzié, uprosi¢, zebym
sie bawit z nimi.

Wedtug zwyczaju siedziatem raz w kaciku ukryty
iustyszatem, jak stryj méwit do zony:

— Nie ma innej rady na tego chtopca, trzeba go od-
da¢ do szkot do Warszawy. Mieszka tam ciotka, niech
gowezmie iposyta do gimnazyum, tak dtuzej by¢ nie
moze, on nasze dzieci popsuje swoim uporem i krngbrno-
Scig.

(d. c. n)
ZAGADKA.
Utozona przez Ludwika Niemojowskiego dla Peretki z pod
Wawelu.

Jasna, czysta, okraglutka,

Jak szklisty $niezek bielutka,
Mieszcze sie w muszelce matej,
Co przyros$nieta do skaty,
Oczekuje, az ja nurek

Wyciggnie z morskiej otchtani;
Potem, nadziana na sznurek,
Zdobie szyje miodej pani,

Wraz z gronem mych réwienniczek,
Biatych, tak jak ja, siostrzyczek.
W inn$m znaczeniu nareszcie,
Mieszkam w starozytném miescie,
Ktore lepsze czasy znato,

| jestem panienkag mala,

Co cenigc dobre przyktady,
Zawsze stucha ojca rady.

Kiedy biega, to ostroznie,

Gdy sie modli, to poboznie,

Gdy chce czego — tadnie prosi,
A Maryni imie nosi.

Utozenie tdj zagadki,

Wszak wiesz, w jakim byto celu?
W iec jg zgadnij w spos6b gtadki,
Pereteczko z pod Wawelu.

ROZWIAZANIE DO M-m 44-g®,
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Skrzynka do listow.

JoOwWiszowi chw ali sig to bardzo, ze jest wyrozumiaty i nie zada

natychm iastowej odpowiedzi, co w rzeczy samej czesto bywa dla

redakcyi niepodobiefdstwem,

do

a i za zmiane atramentu dziekujemy.

Co nadestanej szarady o cietrzewiach, jest ona tak pospolita

i powszechnie znana, ze chociaz drukowana byta w ,W ieczorach,5
raz po raz ja przysytajg z ré6znych stron,
po
N -ra moze Jowisz otrzym a¢
dg, gdyz

cene mozna dosta¢é w odnos$nych ksiegarniach

a trudnoz taki koncept

kilkakrotnie powtarzac. Rozwigzania sg trafne.i

w redakcyi bezptatnie,

Zagubione
o ile sie znaj-
dawniejsze moga byé¢ wyczerpane. Ksigzki za znizong
bez zadnych formal-
noséci,

do$§¢ powiedzieé, ze sie jest prenumeratorem .

Prymulce bla'ej dziekujemy serdecznie za pamigcC.

mie¢

Nie moze-

my za zte nikomu, zaniedba

ktéora jest dla nas bardzo

jesti troche korespondencya,

mita, lecz nie powinna przeszkadzaé¢ za-

jeeiom wazniejszym. W iemy dobrze, ile to pilne uczennice maja

pracy i tem

poswiecic

zupetnie sie

czytanie

zadawalniamy, jes$li wolne chwile moga

na ~W ieczoréow,” a czasem <cho¢ kréciutkim

liscikiem dadzg nam dowoéd pamieci.

Kamelia ré6zowa moze by¢ pewna,
pozagdanych nalezg,

ze lisciki jej do najbardziej
gdyz pisane

Zawsze

saq porzadnie, wyraZnie, naw et

tadnie, a tyle przytem mitych dla nas rzeczy zawieraja!

N ajwieksza to dla nas przyjemnoéé¢, gdy dowiadujemy sige, ze pismo

nasze jest z zajeciem czytane, a czytelnicy kochani serdeczng zy-

czliwodcig odptacajag nam za prace, dla nich podjeta. Grubutka ma

dopiero 6 latek, chociaz wtasng raczkg pisuje do nassej redakcyi.

tatwo sie domys$li¢c, dlaczego sobie taki wybrata pseudonym . Cie-

szymy sie bardzo, ze kochana Kamelia

przyszta

po tak ciezkiej chorobie

do siebie i dziekujemy, Ze o nas zaraz po wyzdrowieniu

pomyS$lata. Oba lisciki prawie jednoczed$nie doszty, wiec razem na

nie odpisujemy.

OczeretzWo{ynia ma bardzo piekne zamiary, na

pochwate zastuguijace.

najwieksza

N ietylko staléw ki, lecz wiele innych przed-

miotéw, zazwyczaj na $mietniki wyrzucanych, jak stare ksigzeczki
szkolne, nadpsute zabawki, ubranie znoszone, mogga sie przyda¢
ubogim dzieciom i zbierajgc skrzetnie to wszystko, moznaby duzo

dobrego zrobi¢. Zawsze najchetniej w tem posredniczymy.

Terkotka siicznie

odrazu postaw ita krok stanowczy,

zrobita, ze ,zdobywszy sie na krok pierw -

postanaw iajgc naleze¢ do

wszystkich konkurséw i zapisujac sie do rzedu statych korespon-

dentek. Nr. zgdany wystano powtdrnie, je$li zatracenie tego N'ru

sktonito kochanag Terkotke do napisania pierwszego lisciku i przy

tej sposobnos$ci odpowiedzi na zadanie konkursowe, to nie gnie-

wamy sie tym razem za nieakuratno$¢ poczty.

Biata Rc')zyczkaz Wo’rynia byta wymieniona pomiedzy panien-

kam i, odznaczonemi pierwsza nagrodag za robd6tki, przez nieuwage

tylko opuszczono trzeci wyraz pseudonymu. Robo6tkajej oddawna

wraz z innemi dostata sie do rak biednych dzieci, ktérym wielka

rados$¢ spraw ity te dary, pisat o tem Kazio w ostatnim liscie. W y-

stanie nagrody z powodu réznych okolicznos$ci opdéznito sie nieco,

zapewne jeduak doszta juz rak kochanej R6zyczki.
Iskierka z Konar dawno

jemnodciag powitalismy jej liscik.

sie -nie odzywata, z wielkg tez przy-

N ikt nie potrzebuje prosi¢ o po

-
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btazliwo$¢ dla swoich wypracowan, gdyz redakcya

sprawiedliwo$cig.

Sosence Ieénej przesyta pozdrowienie Iskierka z Konar.

rzadzi sig

w tem zawsze naj$cislejsza

Dziurce, ktéora jest serdecznie w naszej redakcyi kochana, pra-
gneliby$Smy dogodzi¢ we wszystkiem,

liscik

a mianowicie odpisa¢ natych-

miat na jej i wszystkie tamigtowki co do jednej wydruko-

wac¢ jaknajpredzejl Niech tez Dziureczka mita zechce raz w to

uwierzyé, ze pomimo najszczerszej checi uczyni¢ tego nie mozemy,

trzeba wiec by¢ cierpliwag i kocha¢ nas troszke pomimo tego.

niestusznie

Porzeczka czarna z nad Bystrzycy bardzo

lisciki nazywa nudnemi, bo

swoje

sq pisane porzagdnie i wcale nie nudne,

nigdy tez z pewno$ciag nam sie nie naprzykrza, choé¢by najczesciej
nadchodzity. Jezeli zataczony liscik nie byt drukowany, to jedy-
nie przez przeoczenie sta¢ sie mogto, za co serdecznie kochanga
Porzeczke przepraszamy i obiecujemy wystrzega¢ sie na przy-
szto$§¢ podobnej nieuwagi. Ale i Porzeczka jest takze troszke nie-
uwazna, bo nie dopisata przy wypracowaniu ile ma lat; nam sig
zdaje, ze 9, czy tak?

Bladej Rc')zyczce przestano powtérnie Nr, ,Wieczoréow,” na
miejsce tego, ktéry ulegt tak smutnemu losowi i poszedt, o zgrozo !
na obwiniecie pantofli i to moze niemieckich?!

Zawieja ukrainska uradow ata nas niezm iernie obietnicg prze-

stania ustepéw z dzienniczka, ktéry zamierza pisa¢, gdy przeleci

ze swoich stepéw, $niegiem zawianych, do stonecznej, potudniowej

krainy. Radzimy “kochanej Zawiei zbiera¢ podczas wycieczek ro-
$liny goérskie iurzgdzi¢ z nich zielnik. Bedzie to mita bardzo pa-
migtka podrézy. Z zalem wielkim musieli$my liscik do Jasko6tki
poobcina¢ niemitosiernie, bo byt nadzwyczaj dtugi i nie datby sie
w catos$ci pomies$ci¢ bez uszczerbku dla innych.

~Kochana Rézyczko biatal!” W iem z ,Wieczoréow,” Zze mie-
szkasz na W otynia na wsi, i ze tak jak ija masz lat 11. Ponie-
waz nasze pseudonymy sa zblizone bardzo, wiec chciatabym sie
z tobg blizej zapoznat. Ozy masz rodzefnstwo? jakag robdtke
przystatas na konkurs? czy masz gospodarstwo? Ja mieszkam
takze na wsi, mam liczne rodzerfistwo, moje gospodarstwo sktada
sie z ciemnej kury, biatej owcy i grzadki na warzywo w ogrodzie.

Do tej chwili uczytam sie przy mamie i bonie, teraz bede miata
i nauczycielke. Tobie i wszystkim Roézyczkom zasytam serdeczne
pozdrowienie, Blada Rézyczka.”

.~Kochana Turkawko z nad Bystrzycy ! Bardzo mnie ucieszyt
tw6j liscik. Chciatabym wiedzie¢, zkad ta Turkaweczka przyle-
ciata, czy mieszka w mies$cie? Ja zamieszkuje na wsi miedzy dzi-

kiemi plemionami Turkéw, Niemcoéw, Tatarow. Mam lat 10 i bra-

ciszka. 5-cio letniego. Nie zapominaj o mnie, twoja zyczliwa Po -

rzeczka czarna z nad Bystrzycy.”

~Kochana Jaskdétko z nad W arty ! Dziekuje ci za mity liscik,
ktéry wyczytatam w ,W ieczorach.” Bytabym juz dawno odpo-
wiedziata, ale podczas wakacyj tak dobrze sieg bawitam u Cioci, ze

nie miatam czasu ani ochoty do pisania listow. Za to teraz nie

brak mi czasu, a do ciebie nie trudno mi sie odezwac¢, bo cie znam

bardzo dobrze, cho¢ nie widziaty$my sie nigdy, a raz rozpoczaw -

szy korespondencya, moze cze$ciej pisywac¢ bedziemy; czy zga-

dzasz sie na to? Niezadtugo wyjezdzam za granice, do Mentony,

co wielkg jest dla mnie rados$cia, bo tam obacze sie z M ateczka,
ktorej oddawna nie widziatam. Do widzenia, Jaskdteczko, twoja
Zawieja Ukrainska.”

~Kochana Topolko srebrna! W tas$ciwiejby <ci byto zmieni¢
swéj pseudonym na Ciekawska, bo nietylko, ze przez caty wieczér

naprézno badatas mie o nasze pseudonymy, ale nie poczekawszy

cierpliwie na moéj list, zapytatas o nie redakcyi. Zima nadchodzi,

bedziemy sie cze$ciej widywaty, a teraz napisz do mnie przez

.~ Wieczory.” Sciskam cig, Twoja Czarnuszkal”

.Kochana Sarenko z nad'Moroczu ! Zeby$ byta prawdziwa

Sarenka, to przeskoczytaby$ nieszeroki Morocz i odwiedzitaby$

nas, a to juz pare miesiecy, jak nie byliscie u nas. Donie$§ mi, czy

macie juz nauczycielke. Sciskam Cie, Twoja Czarnuszka.”

2Lo3bojigho lleHsypoio. BapmaBa 27 oitTaspa 1886 r.

.Kochana Turkawko z nad Bystrzycy! Poniewaz tylko my

dwie starsze przestaty§my roboty na konkurs, chciatabym wiedzie¢,

co uszyta$ i jaka otrzym atas nagrode. Wiem z ,W ieczoréw,” ze

jeste$ jedynaczka i nazywasz sig Maryncia. Ja mieszkam na wsi,

mam liczne rodzefAstwo, nazywam sie Zonia. M iedzy nami jest to

podobierfistwo, ze ty mieszkasz nad Bystrzyca, a ja obok Bystrzy,

cy (wsi), od ktérej mie tylko rzeka M orocz oddziela.

Twoja Czarnuszka.”

Sciskam Cie,

~Kochana Czarnuszko z Mroczkowa ! Bardzo daleko od siebie

mieszkamy i moze si¢g nigdy nie spotkamy. Cho¢ ty mata aja
duza, ale ze mamy podobne pseudonymy, chciatabym sie z Tobg
za posrednictwem ,W ieczoréw” blizej zapoznac¢. Jaka byta twoja

robétka i jakag otrzymata$ nagrode ? D laczego obrata$ sobie ten

pseudonym ? B oja dla tego, ze tak mie mama nazywata, jak by-

tam mata. Sciskam Cie serdecznie, Twoja Czarnuszka.”

LW ikciu kochana! Jak tylko odebratam ostatni numer ,Wie-
czoréw ," zaraz zwrdécitam uwage na Twoje ostatnig szarade i po
rzece Po doptynetam do Napoleona wielkiego. M yéle, ze musisz
byé¢ dorosta panienka, kiedy uktadasz takie tadne szarady, bo ja
cho¢ mam dtugie nogi, nie jestem jeszcze bardzo stara, gdyz do-
piero mam 9 lat. Zegnam Cie, bo juz zima nadchodzi i musze

uciekaé¢ do cieptych krain. Bocianek z nad Sanny.”

~Luba Biata Myszko! Bardzo jestem ciekawa pozna¢ cie, bo

jeszcze nigdy nie widziatam biatej myszki, a ze jeste$ malenka,

mam wiele sympatyj dla ciebie, bo ja tez nie licze sieg do olbrzy-

moéw, w skutek wiec tego uczucia, ostrzegam cie, ze ci grozi nie-
bezpieczenstwo, czyha na ciebie duze bure kocisko, ktére mi
ochote schrupa¢ milutkg myszke. Kukutka z nad Sanny.”

.M oja najmilsza Sarenko z nad M oroczu! Na konkurs jeszca

nic nie

napisatam, ale z pewnos$ciag napisze. Niedtugo posle
tamigtéw ke, jezeli tylko bedzie dobra do druku. Odpisz mi jak
najpredzej. Catuje cie serdecznie, twoja Kamelia ré6zowa.” (S»
renka juz donosita, ile ma lat i jak sie nazywa, nie mozemy tyi

samych wiadomos$ci po kilkakrotnie powtarza¢, szkoda miejsa

przyp,red.).

~Kochana Grubulko ! Bardzo mi sie podobat twéj pseudonya |

Ja nazywam sie M artusia, mam lat 12. Napisz mi, jak sieg

wasz, gdzie mieszkasz, ile masz lat i czy masz rodzefistwo? Dla-

czego wybratas sobie taki pseudonym ? Sciskam cie, twoja Kami'

lia r6zow g.”

~Kochana Psotko! Nie wiem, dlaczego tak rzadko pisuje®

do ,W ieczoréw ,” pisuj czesto, a zobaczysz, jak to

nazywasz i

przyjemnie,
N apisz, jak sie ile masz lat.

Grubulki, a

Przeczytaj méj list do

dowiesz sie o imieniu i latach zyczliwej Kamelii ro-

zowej.

Wyszly z druku.

Praktyczne wzory rysunkowe

Ksawerego Pillatego.

Zeszyt 1. Serya | cena kop. 24.

(Wyborne te wzorki, z ktérych nawet bez pomocy nauczy
cielg mozna sie nauczy¢ poczatkow rysunku, polecamy wszy
stkim czytelnikom naszym).

OGLOSZENIE.

W redakcyi ,Wieczorow Rodzinnych” mozna nabj
ksigzeczke pod tytutem:

Ignas z Dubiecka (Ignacy Krasicki).

Opowiadanie dla dzieci p. Aleksandre Marczewska, w
danie drugie.
Cena kop. 40.

W drukarni Noskowskiego ul. Mazowiecka Nr. 11.



